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dos a levar a0 futuro a noticia de que existio n'este | devesse sohreviver do mundo actual, da sua ¢ivilisa-

ACTUALIDADES | :
i munde wing raga qoe se chamou portugueza. | cdo, da sua arte. Que partituras de Meyerher ou de
Emilio Bergerat, o talentoso chrenista do Volfaére, | Lecocq, de Wazner ou de Offenbach, de Verdi ou de

Estamos nas Caldas da Rainha, ¢ 0 leilor, apenas
el pronunciar este nome, deve sentir no rosto um | phantasiava um- dia d’estes a possibilidade de desap- | Hervé, melleria o novo Noe denlro da sua area? Sal-

ULTIMOS DIAS OE MOZART

freseo hafejo de suavissima brisa, Porque [ isso, di- | parseer o mundo escangaibado por algum d'esses e~ | varin um piano? ¢ a csta pergunla assustadora res-
gam o que dissérem; Se um dia Portagal fir feito em | melas que se Tembraram este anne de passeiar nes | pondia o propric Bergeral com esta phrase divina -
torresmos por um sol de rachar, serd nas Caldas da | proximidades da nossa atmasphera. Seria necessario, | Mais oo sepait infdne!

| Pais bem! caros leitores, sea arca fosse de longd

Rainha que eseapario os raros solireviventes destina- | pensava elle, metier detro deuma area Ludo o cuae



o2

das Caldas, se, no meio de incendio universal, sais-
se (l'pstas regides, e fosse poisar ndo dizo no monte
Ararat, que fica longe, mas 0a serra da Estrelia qoe
esti muis peplo. e onde Edvarde Coelho nos veria
chegar surprehendidizsimo o pedirmos-lhe un sorve-
te fabiricads nas proximidades dos Cantaros; levaria-
mos de certo o piang comnoses, ¢ o fuluro pdo five-
rig privado de conhicerr ésses famosos pinnos porti-
guezes an som dos quacs wns motos pallides, de ca-
bellgira desgrenhade e de olhos no céu; disseram as

sups amadas, que os acompanhavam com os dedos |

suzpensos sobre as tegls, esla quadra inverosimil :

Doves além no retmnbar da serea

O som do bronze qie oo eansa horror?
Foi mafz nm ente gque voon da terea,
Foi wm poeta que morren e amor,

Nurea o sr. Cezar de Lacerda nes explicon onge
éra o fregueria desse poela que morvia de amor em
Lishon, v que tinha dobres de inado aa serra. Essa

imiporiante questio lopagraphive-amorosa Feou, e jé |

agora fivard, pov decidir.

0 piano das Caldas ! Deus do céal Conheeem-n'o,
nio & verdade? Conhecem esse piano banal dos Ca-
sinps, dios hoteis, das bareas de banhos, gue Loce -
distinctaments as melodias de Chopin e -as valsas da
Groande Soivée, cujas leckis se azitam indilferentes
debaixe dos dedos de Rubinslein on Sainl-Sacens ¢
deliaixo dos dedos de qualquer menina de Carrazeda

de Ancides, que vem exhibir uma Vez por anno aos |

sous aterrados compalriotas as prendas musicaes
adiuiridas com ui estodo assiduo nas longas noites
de fnverno, enlre os roncos pateimass & os hoeejos

admiralives do hoticario visinhe!? Conhecem esse |
plana que guincha desde pela ianhd até § noite, ¢ |

desde g noite alé 11;4;1 manhd, implacavel, roucs, chieio
de pulmosira como um cavallo de aluguel? Conhe-
cem esae piane que & para a arle o qoe sio para o
amor, para-o noivado, para a la do mel, os rami-
nhos de lor de lavinga dos jantares de hodas éim Que-
oz & o papel pintado do quarlo dos noives; e a5 cor-
tinas engommadas de um talame de hotel?

Serin este piano que noz levariamos. e nio pode-
riamosapresentae. no flnro we specimen mais per-
feito d'essa commoda. muosical da burguezia moder-
na, d'essn caixa de musica que se confnmde. &'uma
sala ecomyuma éapere, o d'onde os dedos da meping
fazen sair e noiles de reanide, o rowguejante stiis
de fe vampa do velho Trovedor: E nole-se bem. Eu

contindic sempre, sempee, fnplacavel, sinlstro. Al

nosso enlevo. B este pians do Club é a symbolizacio |
mais perfeila d'esse piano dos oubros, porgque & o
piano de tedoz, o que equivale a dizer que nio ¢ o
piano de niggocm.

I se esle piano comlado tivesse alaa ¢ peona, po-
dia cserever umas memoriag interessinles, porgue
diznte delie passa todos oz annos a fier da morida-
de porlugueza, ¢ vt suecederem-se diande das suas
teclas as fithag ds mies, e a0 som rouco dig suas val-
sas giram hoje de cintura fina & hota apertada, aquel-
les pueamanlid vao jozar o voltarcle; gelosos ¢ iro-
pegos; emdquanto os [ithos que Beavam hontem a cho-|
rard volta das amas; valsam pelasua vez eom umas |
prguenas, eujis mdes foramoooenfevo ¢ o encanlo
deste lngido circulo. E o piane, implacavel e indif-
Terente faz polkar us filhas como fard polkar as netas, I
como fez polkaras miies, sinistro afinal de contis,
porque ¢ por assio dizer aqui no Clab que eomeca
vssa-sinistea danca da mostey que vae fndar nas re-
gites phantasticas evocadas pelo pincel de Holbein:
Nio viem speellacrianca encanteders que giva, gi-
rit, nos Brigos de am airoso official, que valsa offe-
gante o alegre, com oz olhos beilhantes ¢ a2 faees
ineendidies ¥ Terming o givo' da valsa, ¢ passa dos
ragos de um aivosn allfercs para os biriges de um
maride, o dos hraeos de um nsavide para os bragos
da eadeira & Yallaire das avos, ¢ dos briges dessa
cleira para os bragos do anje da morte. B o piane

vem outra coroada de rosas tambem, Linben com o
olharehein deliz ¢ cona beea cheia de rise, e que
tambem se langa nos bragos de um par enthusiosma-
do, & vollein, e volleia até gue se perde a0 longo no
gilencio’ da moits para conlinuar 2 sepuir esta dinga
de morle. B o piano nfio cessa: Oulrg valsa ainda!
ontra polkal Yamos, saia das bracos carinbosos de |

| st mde uma ould adolescente o ormosizsing,
| chama-a a inehriante. melodia, volteie como tantas 1

oiteas vollelam ao som indifferonte ¢ suedo diesse |
prapn banal! e venlit mais oulte.c oilra aiuda, ¢

desprend - me-se- des bravos das miles, como se des- |
premdem as fores de larangeira dos verdes ramos
du-arvore, ¢ volteiem nas azas da valsa; eomo as {lo-
res vollefum nas azas da vivaede, e vio perfumay de-
pois com oo sey virgingl aroma um laralegre e lomis
Bz, ¢ murshem depois, e arraste-as enfim a hrisa |

| gelada para o vortice supremo em yue budy se some,

mio confondo na minka exeeracio todoz os pianes. |

Ajoelhoem imaginacio diante do pianode Listz, dian-
te do piano-maravilhioso onde Chopin acordou a sua-
vidade ineffavel dos seis Nocfwrnos, Schubert o en-
canto das sups Melodios, Goflschalll a5 tristezas pun-
genles da sua Mancenitheive. E tambem t, piang en-
eantador, onde os dedos de nina evianca querida acor-
darany primieiro as notas halbuckantes, ondemais ageis

correram depois a desperlar as escalas eminterming- |

veis esluseamentos denolas, onde uma noite acordon,
com grande surpreza para nos, debaixo dos seos de-
dinhos mimosos , umamelodia inesperada, L, piano,
euja alma harmoniose como que foi desabroshando
i medida que desabrochavana alma de oma filha s-
tremecily o sentimento do bello, que te hanmonisaste
docemente com o progresso de um espirito, W cujas
notas foran por assim dizer o ccho successivo de ca-
da novi harmonia que ia brotands cada anno d'essa
alma infantil o espelho em que se reflectincada no-
vo esplendor d'esse espirito sideral que se foi forman-

di s ealor do nosso aflécte, al | esse pran, que @ |

o terror dos visinhos, esse & a nossa aderacio e o

ag fores murchas que foram Dolbes, s avds que fo- i
Tam crianens.

Mas. vom o5 diahos; estow lugnbee ) Entio que
puerem Yainda nie ful ao Claly, lenho-o visto de foea, |
e a alistrasedo hanal e fnsulan de wm piane de terea
de hanhos sinda nfio teve tempo de se concregisar
para minm, debaixo dos dedos de alguns dos grandes
pianistas e por cilemos, i wn instramenlo tarayvi- [
Ihoza.

Pisnang Cragas.

AS NOSSAS GRAVURAS:

02 LTS DIAS BE Mozakt.— Quem nio.conhooea
triste lenda do musico immortal 2 Essa crianga subli-
me fque a0s stis annos conipunha mosics netavel, que
ESCTEVIA A SIA PTG 0pera 408 qualorze annos, que
em trinta e dois mnnos de vida pode escrever as sias |
treg obras primas. 0 Dow Juan, as Badus de Figave |
¢ a Flewte encantada, Mozart eafim vivew laito como |
uniy centenario, mis viven mais depressa. Bebeo sof-
fregamente na laca d'oivo da vida, todas as glorias.
todes os prazeres, todaz a2 alegrias o tambem todos
oz dissubores da existencia, e 40s trinta annos qeando

o8 ouiros Comecan &!]l:!lﬂﬁ A sentie 08 iJ]'II'I'II:‘iTU‘-‘u' Ira-

| vos do suor da exislencia, bebia-lhe elle j4 as wllimas

fezes. Nio o surpreliendes o mode, porque linha g
conzciencia de que & precocidide inverosimil do sen
talente devia corresponder 2 precocidade da sua mor-
te. A sua vida fora como umia vela destinada a durar

| ated hora halitral do eterno semmo. Aceenden-se n'es-

s vela muito ecdo.a loz do jeizo. Consumio-se rapi-
damente e lancon os seus ultinios & brilbantes clarbes
guande ainda ndo murchavam as lores que adornam
o sein das mulheres no haile doidejante da mocidade,
quando para s oulros eslava-a vida em lodo o sen
fulgor, em toda a suairradiacio.

Diz a lenda porém que pouco lempo antes de mar-
rer vein um descouhecido encommendar-the um fe-
quiem ., Mozarl escreveu-o, ¢ diag depois de o ler com-
postoexpirow. Nunca mais spparecen o desconhecido;
que nio era decerto ndis do que wm enviado celeste,
due vinha adverlico grande macstro, de que estava
proxima a hora em que devia desprender-se da terra,
& oceupar a5 regioes seremas, onde tude ¢ loz, har-
monia e perfume:

E eerto porém que Mozart compoz o sen Beguien
pouco anles de morrer, e que muila vez dizia ter o
presentimento de que se oeariy peli primeira vez no
dia das suas excquins. Mas o lenda quiz epcarnar es=
s¢ preseatimento n'un figure tangivel, o Bizer pas-
sar nactavde de vids do poeta essafizuss mysleriosa
é lugubre

A nossa gravura € eopia de um dos mais bellos
quadros de Keulhack, o grande pinlor bavaro. A
scema ¢ verdaduiramente admivavel. Mozart, com uma
plevsionomin em gue o extasi divino da’arte, 2 dér
aguda dos padecimentos, o presealimento da morle
o s aproxima, e o csplendor da mocidade gue se
despede; se confundem em mvins tnlas verdadeir-
mente magnilices, ouve s arias da sup ulling pro-
ducvdo a Flanle encarfada que os zeus amigos lhe
eantim, para elle ér o prazer supremo de passar da
vida para o eternidadeentre as melodias incffavers
dos gens canlicos, de forma que 2 sun niusice seja
umi corda de oiro que lizue atercae o con, ¢ Bz
passar suavemente & soa-alma dos cantos mais celes-
les que elle compunhia, para os hymnos dos seraphing
que vai esculor agora, ©ogque parecen 2er A continia-
cio das que e brotavam dos Tabios nas horas febris
da inspiracio arlislica,

& disposicio das figuras @ excellenie, & o oipres-
s do personagem principal wm verdadeiry primor.

AS FiRiAs oo mEsCanor.— O quadro & bom princt-
palmente pela execucdo. 15 nma bella cabieca a da fi-
tha mais velha do peseador; que fila os elhos com

| PESIENACHo no el eimquanton irma enmlempli com

lerror.a vaga quese approxima. Se dissermos porém
an leifor, qual ¢ situacio que oarlisty quiz represens

tar, concordam em que se podem fzer 2lzuns repa-

ros 4. composicio d'este quadro. Electivamente

| acham-ge aquellas duas pequenas o perigo immi-

nente de vida Surpreliendew-as o maré relusiaram-
se.nlim edmore d'areia win poneo mais elovado, mas
as sguas ndo lardario adnvadic esse allimo refugio,
e morte & fatal o inevitavel, Serd pois verdadeira
aexpressio d'essas duas figuras? Em presencada mor-
Le pomservard a mais velli esse costo na mie, ¢ levan-
Lard tio correclamente o8 ollioz ae cou? limitar-se-la
a mais pequena a contemplar as ondas eneapelladas
com horror, como quem vé um espeetaculo medonho,
mas eom tranquilidade eomo quem nada tem que re-
ceiar dos perigos que elle offerece? O pintor natu-
ralmente quiz fgicda banalidade, des cabiellos des-
grenhades, das mios erguidas, dos corpos ajoelhados




mas a dor e a angustia teem, o bio-de ter éternamen-

le, & mesma expressao, e quem foge n’este cazo do ba- |

nal, corte um cerlo perigo de cair no falso.

Foxte ok acoas & verves ve Yerowsrose — 0 pin-
RETE pnvan. — B esta uma das mais polaveis curio-
siddades natwraes da America do Norte, Janto das
Montanhas Pedregosas, no sitio chamado Yellowstone

o Pedra Amarella, hrotam da terea fontes de agua |

a ferver eomo os gegsers da Islandia, que chegam a
formar uns rilicivos formidaveis. Contecnyalzumas
d'ellas silica, outras dilferentes compostos calcarees,

Lstas substancias, depositando-se ormam como asin- |

filtracdes de uma caverna, stalagmiles coriosissimas,

Pade alguem-imaginar que esse rochedo que anossa |

ETAVEr I'-C]'ll'l}svl‘:lﬂﬁ, l'ltllib Leny um imt!ﬂ] il f-l?ll'l!llé't de
barrete phrygio, e o que dio por isso csse nome, niio
seja mais do que uma cnorme stalagmite de 40 és
de altma? Pois ndo ¢ oulra coisa, € COM0 05 00—
postos que o formda sio exclusivamente calearcos, a
pedra loma wma eor hranca verdadeiramente res-
plandecents,

A maior partes d'estas fontes nascem no plan’alio

de uma montanha, que estd toda coberta de pequenos
depositos culcareos e silicosos, e quc par conseguin-
te apresenta wm aspecle formosissimo, porque d iuz
do sol parcee uma imimensa Walha bordada de bran-
cos relevos:

As diflerentes fontes ¢ regatos que dellas partem,
formam alli um pequeno nemero de bacias de alabas-
tro, dé quatro 2 oilo péz de extensio ¢ dedois a qua-
tro pés-de profundidade. Xaguaten differentes graus
de calor, € tanlo mais quente quanlo mais proxim
estd da origem: Padem tomar-se por conseguinle ba-
nhos ¢m quabquer temperators, ¢ tslo fard de certo
eom que Yellowslne vénha denlro em pouco tempo

a sor wma das wis concorridas estagies halneares da |

America.

Udih CASA BE PASTO EM KASCIGAR, — Kaschgar ¢ uma
cidade dd Pequena Boukharia, no Turkistan Chines,
capital do uin Khanalo domesmonome, que foi por
muilo tempo. tributario do imperio da Ching, mas que
éhioje na realidade independente, A cidade tem uns
26:000 habitantes, e fica situada @ beira de win rio

chamado izualmente Kaschgar. Fax um commercio |

importante de cavallog e de fazendas de seda e de

Brocados. O segundo viajante europeu que visitou o |

Khanalo de Kaschzar, foi o jesuita porioguez Goos,

Qicamos o que diz o csse respeito um escriplor
francez nolavel, o sr. Emilio Jouveanx:

aMa extremidade oviental do Torkestan acha-se nm
paiz, deerca do qual & Biropa possuia alé aqui bem
poueas informacies exactas. Destde Mareo Polo o
Jésuile Goes unysd vigjante onsira avenlurar-se nes-
sas regioes inhospitas; [ra o desgracado Adolpho

Sehlagintereil, que pagow conr a vida a sua auda- |

cisa empreza.s

Adolpho Sehlagintereit loidecapitido em Kaschigar |

por erdem de um musulmano fanatico, no amno de
1852, O jesuita portuguer Goes visitira aquelli re-
gifio no seculo xviy tres seenlos esteve portanto este
paiz completamente cerradn @ curiosidade européa.

Se alzum dos nossos patricios quizer seguir as pi-
sattas do padre Goes, desde ja Ihe affiancamos gue
piide marrer pela espada mas o pela fome. Encon-
tra alli casas de pasto em grande abundancia, e n'es-
sas casas de pasto nfio falla nunea o famoso pilaw, que
& um manjar que tem por base o carne ¢ a gordora
deearneiro combinadas com arroz, e-ornamentadas
com cenouras: e pabos, a que sequntam de vez em
quando talbadas de macis e de marmellos. Coze-se

JORITAL DO DOMITIGO

L pido dsto wium enorme caldeir@io, e ainda se The dei-

{a canella, ndz museada @ outras especiarias. Dizem
que & bom. Serd. Nio tencionamos v vér, tanlo mais
que aguelle costume de decapilar a gente ndo deixa
| de ser um obstacnlo séeiy para se saborear um prato
i de pilau. Nio ha arcoz admissivel com uma ciniilar-
|

raile Damocles por cima da cabeci.

Grnary e, — Esta importante praga de guerra, que
estd situad: em terras de Hespanka mas que faz parle
dos dominios hritannicos, levanta-se no promontorio
[ mais meridional da peninsula iberiea, promontoric
| que domina o Mediterraneo na entrada oriental do
esteeitn de Gibraltar. A balia ¢ magnilica, £ o roche-
do-em que estd Tundada s cidade lem cavernas pro-
| fundas, gque sdo outros lantos arsepaes a prova de
homba: E a primeira praga do mundo ¢ talvez @ unica

| que possa dizer-se fnconquistavel. Nao tem nem any |
| 0 edificio digno de mengio; no Gommereial squarve |

estiio a Bolsa o os methores holeis da cidade. Os in-
glezes lizeram de Gibraliar # sede dewm hispado an-
glicano,. 7

Foi em Gibraltar que desembarcaram os aralses
aque-invadiram 2 Hespanha ; 56 tarde cain de noye em
poder dog ebristios. Os inglezes eubigavam, havia

ditereaneo. Aproveitaram a goerea da sticeessio e o
descoido dos hespanhoes, que tinham alli apeias nma
suarniciio e 100 homens, ¢ o almirante Rooke ‘to-
mot-a. Nueea mais sain das mios dos inglezes que
accumularam alli tedos os recursos da arte militar. o
fizeram a pracaverdadeiraments inconguistavel. Gi-
brallar até agora era a unica porfa do Mediterranes;
desde que se abriu o canal de Suez, fieoi o Mediter-
| raneo com duas portas, e como a Inglalerra & erudi-
| ta, conhece Calderon, o sabe que Cuza con das puer-
tus mula es de guandier, entendew que seria impossi-
| vel guardar o Mediterraneo se o tivesse duas cha-
| wes: Uma estava pendurada & cinta de lord Napier de
| Magdala, governader de Gibraltar, a outra cain das
mies rotas do sultio Abdul-Aziz nas mies dvidas da
loglaterea ; ehama-se Chypre essa sexuuda chave.

C SUB-PREFEITO NO CAMPO

[FALLADA EM PROSA|

| Anda em digressio politica o sr, sub-prefeito; Co-
| cheiro adiante, lacaio atraz, leva-o magestosamente
! o ealeche da sub-prefeilura a0 concnrso regional dlo
| Combe-anx-foes, Tara esse dia memoravel, o s,
suh-prefeito enfion a sia hella farda hordada, poz: o
sen- chapen armado, o8 seus calgoes justos listradies
deprata e o seu espadim de gala com os seus copios
de madre-pérola: = no. sen collo uma granide
pasta de chegrin que e conteémplacom tristeza,

Conternpla com fristezn o <na pasta de shagrinn;
pensi no famoso discarso que: logo lerd de pronun-
| ciar diante dos habitaptes do Combe-aux-fegs. ...

«Meus senhores o caros patricios; mas por maisgie
puxe e repuse a seda loira diss suas suissas e gine
riepita vinte vezes «Meus senhiores e earos patricioss,
a continuaco: do discurso mEo vem, nem por qua-
1y .

A continnagio do discurse ndo vem. Esta taito.
calor weste ealeche! A estrada do Combe-aus-fées
perde-se ap longe branqueada pelo sol do Meio-Diia.
| O ar estd abrazado, ¢ nos almeivos da beiea da esting-!
| da, todos cobertos de povira branea, milhires di: (‘ci-1
| gareas tagapellam de yma arvore para a outry. I s
| bito osr. sub-peefeito esteemece. La ao longe, jun-

muilo, essa praga,que era para elles o chave do Me- |
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to de uma encosta, acaba de descor linar um- peque=
no bosque dé carvatheiras yerdes. que parece fa-
zer-lhe signgl.

 peaquene bosgie. de carvalheiras vordes parces
fazer-lhe signal: «Yenba para aqui, sr. sub-prefeito,
para compir ‘o seu discurso, estd maito melhor de-
huixo das minhus arvores. .. » O sr. sub-prefeilo se-
dnz-=e, zalla abaixe do sen caleehe, & die aos seus
criados que o esperen, que vac compdr o seu dis-
curso no pequens bosque de earvalheiras verdes.

No pequeno hosque de’carvalkeiras verdes ha
passaros; violetas e fontes por baixo da relva macia.
Aszim que viram o sr. sub-prefeito com os seus bel-
los calgdes ¢ a sua bella pasta de chagein, o3 passo-
ros fiveram medo e deixaram de cantar; as Tontes
nao zeatreveram a conlinuar a fazer bulha e as vio-
letas esconderani-se: na rebva... Esse-mundosinho
tode nunca vira um sub-prefeito, e pergunla a i pra-
prioem voz baixa quem serd este bello sujeito, que
veste caledes de prala.

Em voz laixa entre a folhagem, tudo persimta
queny-serd este betloosujefto de caledo de prata. ...
Anlretanto o sr. sub-prefeito, deliciade com o silen-
cio e com A frescora do bosque, levanta'as abas da
s cisdca, poe o chapew ein ciing da relva, e sen-
f-se no musen ae pé de um carvalho novo ; depois
abre no collo a swa grande pastade chagiin, etira
de dentro. wma larza folhg de papel de secretaria.
oE um arlista, disse 2 Wtinegra.s oNio, disseo pin-
tasilge, uio & um argista, visto ter caletes de peata;
niig. & sendo um principes.

aNEo & séndo mm prineipe,. disse o pintasilgo.
eMem um ardisla, nenum principe, interrompe um
velhn rowxinol gue eanton uma estacho toda nos jir-
dins do seb-prefeito... Sei en pecleitaniente o que é;
& um-sul-prefeitos. B o besquesinho todo murmura
«E" um sub-prefeilolo am sub-prefeito’ «Como olle
& calva, s observa uma colovia de grande poupa. As
violetas perguntan: «Eoelle & mau 7o

«F elle & man?s perguntam as vidletas. Fo velho
rowxinol responde «Qual historiale B, em virlade
d'estas allirmalivas, os pussaros vollam & cantar, as
fontes a correr, as violetas a embalsamar, como se
ningnem alli estivesse. Impassivel no meiq de toda
cela algizarea, o st sub-preféils invoca do funde do
coracio @ musa dos comicios agricolas, el e lapis
erziitdo, comecs o declamar com a sna vor de cere-
moniaz aMeus senhores & caros pa lricios. s

aMens senliores ¢ saros patricios, disse o Sub-pre-
feito com & sua’ voz de cerenronia. v Uma gargalhada
o interfompe de eontinmr; volla-se e vé apenas um
grande pica-pan.que olha para elle vipdo, empolei-
rado e sou ehapei. O sub-prefeits eneolhe s hom-

bros, ¢ qher continuar o sty discurso ; mis o pica-

pawinterrompe-o de novo; e geita-the de longes Para
que serve isso ?—Como pssim ? pire que serveisto 2 —
diz o sub-prefeite. Tazendo-so muils vermelho, e en-
xotando: oo gesto-esse animal desearado, volia a
dizer: aMeus senhores e caros patricios.s

aMeus senhores oocarns patrieios, torna o sul-pre-
feito, mias n'islo erguem-se para elle as pequenas
visletas na ponta das suas histes a dizerem-lhe do-
cenmienbe: <0 s sub-prefite oo percebe que chei-
raiios o bem .o B as fontes fazem-1he por baigo do
muEga wmna musiea diving, e nos ramos, porcima da
st caboey, bandos de tutinegras the vém cantar as
miais tristes acfag; ¢ todo o bosquesinho conspira
para o impedir de compdr o sen discursa.

O bosque todo conspira paea o Empudi'r de compdr
o sewdispursn... O srosnbeprefeito; ebrio: de perlu-
mes ¢ de musica, tenta de novo resislic ag eneanto
nove que o invade. Recosla-se na relva, desacolchie-
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dos comicios agricolas ji nio tem oulro recurso se-
nfo o de velar a face.

Vela pois a face, 6 musa dos comicios agricolas!
Quando, d'ahi a meia hora, os criados da sub-pre-
feiluea, inguictos por 1o saberem: de seu amo, ens
traram Tio pequent bosque, viram um espectaculo
que os foz recuar de horror. O sr. sub-pre itn esta-
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va deitado de
fato em
farda,

s wm hohemio

vsE DaupET.

para baixo, na relva, com o

Diespira a sin

o fazia i
|

Irarides porlug

e

AS FILHAS DO PESCADOE

0 DOMINGO RISTORICH

14 de agosto de 1385 —Batalha de Aljubarrota

nossa nacionalidade no seculo X1I, ajudade pelos

: de robustecer a independe
| viam naseido,
Quebrada a successdo imme
Affanso V1, prete
0 conde D. Henrique lancou as primeiras bases da | orla de terreno que se estende & beira mar aquem do

| Minho ; Ias 0 po

indo compacios
borgonhez, en

entdio do mestre de




Aviz sellon povamente a swa carla de
alforsia e aflirmou o sna venlade so-
berana repellindo o5 invazores e en-
tregando @ corog an homen en que
descolirin com as suas vistas prophe-
ficag, os doles pecossurios para bem
o dirigir na guerra e para bemr o go-
Vernar na pag.

Nessa grande lula travada entre

Portugal o Castella, depois da morte
do nosso rei D, Fernando I, um dos
fEitos mais gloriosos e que por si s
constitue umi das paginas mais Jiri-
Thamies da bistorda portuguesa, &, sem
duvida, a batalba que se ferin nos
campos de Almharrata, no dia 14 de
agosto de 1385,

Tendo o rei de Castella stravessade
a nossa fronteiva e seguindo pels mar-
gem- direita do Tejo para atacar Lis-
boa, o mestre d Aviz que estiva no
Minho, ¢ o condestavel I, Nuno Alva-
res Pereira queestava no Alemlejo;
dirigiram-sea Abrantes e ahi resolve-
ram, depeis de proposta a questio
em conselho, marchar sobre Thomar

an enconteo do inimigo. De Thomar

passaram os nossos o Ourcm, Porlo
de Moz ¢ Aljubarrola, ¢ ahi acampa-
ram [rente 4 frente os. dois exercitos
no dia 13 de d'agoslo.

As forgas dos dois adversarios eram
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mui'o desproporcionadas, o ao passo
fque o5 porlisguezes contavam spenas
1700 lancas, 800 hestéiros e 4000
pedes, ps-eastelhanes tinham 6000
lancas, 2000 zinetes, S000 besteirps
¢ 15000 pedes, alem de 16 pecas de
artifhieria entio ehamadas bombardas
ou lrons, e que cram os primeiros que
se viam em Portugal.

Para compensar esla grande diffe-
TenCa, (TR, ospm"lugm:z.cs eslavam
cheios de enthusiasmo pela presenca
do rei gue haviam efeito, e, pelo con-
rario, na hosle castelbana o chefe
estava doente; enlre o8 nossos havia
o heroisme de homens que querem
veneer o morrer, ¢ 08 pdversarios
fiades na superioridade do numero,
pensavam unicamente noz despojos
que finham come cerlos.

Ji no-meio do dia LE; travon-se a
hatalha, o a vanzearda castelhana
desdobrando-se n'umalinha immensa
de- 300 homens, de lrente marchou
com @ idéa de envolver ¢ csmagar o
exercito: do Mesire d’Aviz, mas os
abstaculos do terreno olirigaram os
flanegs a dobear 4 reclagaarda, de
modo que, quando chegaram a encon-
trar as nossas [orcas, & sua frenle es-
tava reduzida & um terco, A linha,
porén, transformara-se assim sem o

EM KASCHGAR
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querer em columna e o embate sty massaconfra |
os- nossos foi irresistivel. A vanguarda ficon vita, as
alas que comvergiram sobre o ceniro tambem nio
poderan conter o impeto dos contririos, masos por-
tugnezes vollando incessanlements 3 carga poderam
manter-se, até quea reserva divigida pelo proprio
rei cm pesson entron no combate.

A batalha parecia inevitavelmente perdida, mas
0s successos dos e<forcos dos porluguezes, aprofun- |
didacle da columna dos contrarios, 3 impossibilidade
ent que as alas d'esles seachavam de enlrarna aecdo
por causa do terceno, e; mais do que tudo, a falta de
unidade e direcgfio no exercito castelhano fizeram
com que a vanguarda d'este, ndo podenda resistivan
ataque energico dos portuguezes, retrogadasse preci- |
pitatdamente. '

Essa reticada w'um instante {eansformon-se em
completa desordem, porque afrente envolveu-se com
& reclaguards e com az bagagens, e as alaz vendo 2
columna principal debandada, debandaram tambem
quasi sem ter combatido.

O rei de Castella fugin & redea solta para Sanla- |
remonde alravesson o Tejo, e paron em Sevilha;
a for da nobresa castelluna fieon estendida no cam-
o, e os despoios colhidos peios nossos foram immen-
508, eontando-se entre-elles a handeira real de Castel-
la, eos trons, ou pegas de-artilheria, que de nada ha- |
viam servide. |

O luta foi immenso em Castella, a0 paszo.gque em
Portugal o regosijo pablico foi extraordinario. A ca=
mara de Lishoa para manifestar o sen reconhe- l
cimentn.an Altissimo, promulzes uma enriesa postura
vonira as superslicoes populares ; na capital e em ou-
traz partes do reine celebraram-ge gramles festas e
procissdes, e o mestre 4" Aviz erigin, no proprio sitio
emque se den a aecio, o magnilico convento da Bata-
i, qque & win dos mais soberhos menumentos donos- |
so paiz, como tambenr o nome de Aljubarrota & um |
dos que ¢om mais orgulho pode pronunciar quem
nascen em Portugal,

A

HORAS DE OCID |
Phantaszia algebrico-historica

Pede-ze o nomi de wn portagnes celebre, o feta gue |
muig ¢ illostrou, e o anno em gue se forao notavel |
em toda o munide eivilisido:

O nurnero gue represents Ssse anno & ednposto de
quaten elgnvismes. A somma dog tres ultimes & 133 o |
dobeo de i dlestes & a somma dos onfres doix; o pro-
dueto d'estes dois ¢ 9 & quarta poteaiiz do producto |
dos gquatro algarismes & jzoal & somma daz potencias
tevegira,, quirts, @ quinta de prineire: slgaismo, o
mals BI0.622, A difftrenca eniee O HRELTO PROCIT-
do e o mesmo numers esedpto em ovdem diversa @
052,

Sovsa.

Palavras syllabico-gnadradas

Grrarda o sen enbica o de onlrem
A que'é forte e vigerosa |
na e da tia Hosa

GANDARER,

Perguvata fudiserelo.—Qual &rio portuguez que dava
leite o tempo dos Romangs? i

1T OFFICIAL IXFERIOR DE CACADORES B, |

R

— Abmantez — Ganvis — Pinkel — Anadia — Amarante

I eali eidade formar o nome 'de s villa, |

1 e Sonsa.

Enlieuthedn cryptogrophioe— Enconteay won poover- |
Bin conhecide jantando as lettas capalbadas wesse 75

O |'L | A F | E

A | F P

I

ITLH

(TR | SE L PR - ] WY R - R

Juntando as ¢onsoautes frmar wn proverkio.

kS

Bareellos — Covilld — Braga— Favo — Benavente —
Gora — Kdanha — Eztremos — Alpenduradn — Odemira
== Liagos —Vinhaex — Alecobaca — Abrantos,

Tirando nma letre o eada tepa formae ¢ nome de
B poeta,

*
B ® Yilla
s s Yilkla
e o opd Vil
=0« - o= Nome proprio |
=t Nome proprio |
e e e Appellll.do

Substituinds 03 pentes por lotras sclay s 3 villas,
03 Tomomes proprics ¢ o appellida.

Estarrejn— Lishon — Barcellos — Avonen —Santarem .
— Guarda — Obidos.

Com wma comseante de cada villa e mma vogal de |

Solugdes dos problemas do n.v 24 |

Enigma anagrammniio, —Elvas.

Enbawlhodo starico-gragraphies . —Salvader Ribei:

Prafilzatee gresineltvicg

w ‘.r- ’-_.l-
£ % i
B

"1 e

o
S
o

Fhontasta orithinetice. O3 mumeros pedides sfio 152,
263, 344, 495, 506

Effectivamente constituem nma progressio arithme-
ticw, enju vasio @ 81, povque 1524 1963, 963--8]=—
344 et

A gomemia. dog tres algarismos de cada nmmnero & imral
& 1. Effectivamente T-48--2m11, 2 G 1=11 et

Mulgiplicando 11 por 9 & juntando-o ass RUMETos,
Acliiuios 5505 mesmos numeros invertides 182 99
2815 26509562, 344--99-443; 495 +-09--524; 506~
=053,

Forra-se assim wma sexonda progressio enja razio
4 igualmente 81, porgue 281-L81--362; HGZ--Bl==443

| efg,

Solugdes certas

Esigmin anagrommetion.— A Portuckalensiz, Mannel
Antonio Caelho %ilhio, Alexandee de Oliveiin (Lishaa),
Gandare, Cuntanhede, Joaguim Ricardn dos Reis Po-
reira Cudaval, Sonsa (BEapinho de Mortagna), 8. (Fara)

| Franecizes Augusto Numes Ponsgo (Odmire), socicdade

e esquina.

Lrodbléma geometrioo.— A, Portuekalensia, Alexandre
e Oliveira; Zero, Gandavez, Joaguim Ricarde dos
Reiz Pereiva, M. . 0. (Porto), Antonia Avpgaste Les
brange (W, Thower), sociedade de saguing.

Fintasic arithmelice. —Sonsa (Espinhe de Morles
gonly Edipo (Lighan),

Eiidrutherdts historico-geographice. — Pranclsen Ane
gnsto Nunes Ponsin, Vaseo (Coimbra),

O sra. Franeisen Evangelista Goulio (Castells Bran<
eoy, official inferior de eapadores 4 {Laviral, 5. (Faro),

| & soctedade da esquing mandaram solugies dos proble-

maa de n,¢ 28, mes ja depois de praze mareado por
Bis, que nos parecia camtudo bastante largo AT g
podessem virnos solugies de todos os pontes de relimo.

Poditss deseulpa aos nossos tetiznantes de &l
s faltas qnc deve haver na relagio dos que envias
ram selugies cortas, motivadas pela sahida de Tighos
v nasso divector litterario. o quem nie houve tempo
de enviar a corvespondesiia,

ATRAVEZ DA SIBERIA

KYERTURAS EXTRAORDINARIAS D2 TREY FUSIIVOS
FOR

Wictar Tissot ¢ Coustant Anjéro

(Continuads de. pag.. 190)
X

Essa nonte ndo foi suito socezada. Ainda havia
mais de Ires quartas parles do carneiro, morto na
anle-vespera pelose. Laflour,

4 cheiro de earne créa atirabin oz lobos. Vieram
rondar oacampaments, apezar dos latidos finosos de
Wab. Foineesssaeio que o sv, Lallour — sempre ama-
vel e servical —fosse acompanhade do cdo do Hi-
mitlaya busear alguns rames ¢ lrencos para alimen-
lar o fogo. Por este méio consegiiu intinridar s lo-
has, cijos olhos se viam luzir 4o longe. Em quanto
Wah mantinkba alguns em distasein, outros, mais
atrevidos, apoderarani-se dos restos do carteiro, que
Ihes nfo chegou para a eova de um dente.

Em breve o numere d'esles animaes auzmentou
de nm modo assuslador. A win signal de Yegor don-go
uma desearza geral em todas as diveccfos, Yegor ¢
Lafleur fizeram fogo com as éspingardas, e o pegue-
no polaco com os dois revolwers de Yerac, $o esta-
v imaetive o chefe da policia, desarmado, & alom
d'isz0 impossibilitado pefa ferida,

Os lohos principiaram a vivar terrivelmente, ¢
comprehendia se que aquelles em quem linhan cer-
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tade az balas, rolavam e estorciam-se no chio com
as convilzdes daagonin. Os oulres alfastarame-se um
pouce, mas vellaram 4 carga e fol necessatio res
pellil-as novamente com segunda-descargs.

Finalmente, consegoiv-se afugental-os outra vez.
Mas ao roniper do dia —que ¢ mnilo tarde n'aquella
estaglio — apresenlaram-se o8 lohes ainda om maior
TUHNEED prum];las i TEcomecar o atague. APrmes-
saram-se, disputindo enlre sioos cadaveres dos que
jaziam sobre a neve, fazendo-lhes funcraes gastro-
nomicos. Era escasso-alimenlo pera lantos animaes
eshimados.

Yegor ¢ o5 compauheivos carregavam ag armas,
jlzande que os lobos, dvidos de carne fresca, se
Jancariam sobre elles. Ladislan entregon os rewol-
vers @ Nadege, ¢ carregou a espingarda do ehefe de
policia. Este, com a mio livee, empunlion um gran-
de cacele. Foeada um esperava com & Wmaxima cord-

gem . a occasiio, en gue The fosse necessario defen- |

der a vida.
De repente, por cima do rochedo, em quese abri-

gava a tenda de Nadege, apparecen um urso pardo |

de grandeza dezcommunal. Descen vagavosamenle;
e foi direifo ans lobos,

Estes, surprelendidos no banguete, afrontaram in-
trepidamente o inimigs. Entio ourso, recaando al-
Zuns passes, encostou-se ao rochedo, senlou-se nas
palas trazviras, e escancerando uma goela medonhia
eruzon no peito as patas dianteiras. Ao verem esla
attinde defensiva, os lobos dispozeram-se em spmi-

venlre, regido mal defendida. A velregatornou-se me-
denha.

O urso lancava para longe os mimizos 4 medida
que d'elle se avisinhavam. E estes, mortalmente fo-
ridos, revolviam-s¢ uivando ¢ gemendo; os menos
maltralados safavam-se sem-descio de voltar: Algunz
Liros acompanhatan a retirada dos vencidos.

Houve wis pouces de alagues intrepidamente sis-
Leatados pelo urso e por seus dois alliados. Os lo-

te em debandada.

Ficou s0 o orso — impassivel sempre — espantado,
& por nenhuma fBrma soberbo da victoria,

— Devemos atacal-o agora? perzunton resoluta-
menle Yegor,

— Espere, men amigo, responden 0 parisiense,
Ele prestou-nos nm grande servico, Os ursos par-

eirculo em torme do adversario, conservando-se pru-
| vz Sacudin a cabecd.com ar approvadir. Sabo-se

dentemente a distancia de alzims metros.

Yerer e o2 companheiros fearam assombrados, De-
poig de concertorem rapidamente o que lhes cunpria
fazer, decidivam deixar brigar os animaes e s6 inler-
virem ultimo. caso: além de tudo era necessario poi-
par i polvora.

0 urso e os lobos conlinuavam a observar-se, mas
as cousas iam tomar-um outro aspeeto; os lahos pa-
recient desaliar o urso para um combate. Provocavam-
n'a com uives alroadores, em que cerlamente i en-

dos nio sio ferpzes. Vou agradeéer-lhe o seu cop-

| B _
| eurso, .o com uma licdo de danca; chama-sooa isto

na ntinha terra, pagar com o usura de um capitalis-
ta. Oxalii que fhe nde-dé pa cabega devorar-me!
Em - quanto Gllava, o sr. Lafllear tirou da algibei-
ra g soa rebeea. O orse, seguia-lhe todos 05 movi-
mentos sem perder nenhivm. Nio gastando tempo
sequerem dar o M, oomestre de danca, marcando o
passo- cheio de gravidade, tocou & dangou com ele-
gancia e nobeesi Um minuete dos antizos tempos.
O animal becejou como se repulasse o minueln
uma_ velharia: chorcographica, mas oz sons agodes

do istramento cspantavam-n’o, encantavam-n’o tal- |

que o onvido do urse, insenzivel ao rilionilo do Lra:
viie & ao aloimente das avalanches, tem o dom
de- pereeher. ¢ apreciar 05 solis mads:frdces, migis
apaves. O urso pardo pavecen familinese eom o dan-
gador ¢ a musica. Alem d'isso, periencia a um es-

mente de peixes e vegetaes. No principie de cada
inverno o8 ostisks levam greande guantidade de ur-
sos a Revezoll, onde sdo abatidos-e a carme & vendi-

vobvida uma censwra de cobardia; o urse semsabic | danos apongues:

da sua tranquillidade. deivava esgolar o ardor dos
adversarios.
Finalmente alguns-dos mais Mrevidos ow esfaina-

Seduzido, caplivado pela mefodia, prineipiou tam-
beana- bambolear-se,—a fazer de bashague—a mar-
I O COMPESSe oM 0% Recnos ¢ movimentos de um

des arremessaran-se contra aguella massa peltuda, | amador, de um dillelants,

immovel como uma rocha. Lancaram-se a0 urso al-
tacandg-o por todos s lados,

Entio 2 enorme fera comecou & levanlar as patas | maniace scguia-o como magnetisado, arrastado pelo |

dianteiras,; e servindo-se d'cllas como de uma clava,
distribwia pancadas para a direils e para a esquerda.
Cadaves que uma daguellas pezadissimias patasdes
earregava o galpe, eahia um lobo com ¢ craneo par-
tido.

— Se n6s ajudassemos o-auxiliar que nos ehegou?
dizse Yegor ao sr. Lafleur.

O parisiense dew o scu assentimento agitande a
| mente enojado d'esta falta de bharmonia de lodo o

cabeca.

s dojs amigoes a quem Raltiva wni cerla doze e
intrepidez, gollocaram-se aos lados do urse. Algung
Liros d.i.c:pa'mdus sobre os lohos, abrivam caminho is
suag relacdes. () arso mostrou-se, por nm momento,
ametrontado pelas detonagdes, mas habilwou-se de-
pressa, @ parccoeu C&Ii\pl't‘i!ﬂlldtr (U ¢ra i 20eeor-
ro, que [he prestavan,

0s lohos exasperados, longe de recuarem, como
s¢ podueria suppir, arremetleram em wssa conli o
ursa ; todos os que avancavam lealmente, de cibeca
levantada, eram feridos pelas patas ou pelos dentes

da fera. Yegor e os companlieiros allacavam de pre= |

ferencia 03 lobos, que se approximavam . a iraiglo,

abaixando-se para accommellerem o adversario no .

Executande sempre o sea minnele, o sr. Lafleny
| -affastiva-se um poueo do dcampamento; o urse mel-

[arco. Yegor tinha wm trabalho enokig pare evidar
que Wab fosse cheirar um pouco ais de perito
aquelle companlieiro, que repentinamente se lornzva
tao sociavel.

O sr. Lafleur, julzands finalmente ter desviado
lado o periga, ¢ receiando talver profimar a gromde

atteaque professava, retroceden raspande com mnita |
forca no sew delatrade talisman: O urso; evidentle- |

ponte inesperada; relivou-se com o seuandir pezalo
de lera mystilicada.

Alzumaz hovas mais larde baixavam sobre s a-
daveres ensangientados dos lobos nuvens de corvios,
¢ os lugilivos mais o sen prisioneiro liveram do- i
acampar ent sitio; d’onde s¢ padessem ver a0 longge
as norlas, razidas por Tekel.

A vakute nio os acompanhoy; € scguin o seu ma-
minho, levando gs Ires rapozis azues, que amamen-
lava. ]

No dia seguinte, quando principiava a noute — o=
ra mais proprio dizer que tinha sido noute todos o
dia—um ruido seceo @ o hater de pés no zelo endla-
recido annunciaram a grande distancia a chegada e

bos, vendo quantos dos seus jaziam mortos ou fori- .
dos no-campo de balalha, puzeram-se definitivamen- |

pecie, gue nada lenn de feroz, niliindo-se prineipal- |

| Tekel ¢ dos trenos esperados eom Lanla impaviencia.

Paneo depoiz avistaram-se os dais vehiculos. As
TENAS corriant com passo rapido, Aalegria de Yegor
Toi immensa; Nadege, profundaniente commovide,
tinha oz olhos arrasados de lagrimas; Ladislan batia
palnias,

— Bons trens! repelia o' se. Latlewr,

Mas. de repente a fronte de Yermac lorneu-se car-
regada e sombria. 0 chefe de policia desviou-s¢ pary
orcollar o sen dezconlentimento,

Era, com effeito, exdepcional a situacio do fncdio-
nario moscovita! O anligo juiz, incapaz de transigir,

com a-sua consciencia, tnhia por nerma unica de
| seu procedimento o diveito positivo, a lei cseripta,
2o attender a nenhum exame, nenhum tempera-
i wento. Desconliando de suas lnzes, da sua anctori-
| dade, era surdo 4 voz inlerior, que aponta 2o ho-
| mem o gue ¢ justo owinjusto, e limitava g sua acti-
| vidade intellectual 4 slefern applicaco da lei. Ao
| webo assim, dirsse-hia que os homens foram feitos
para ohedecer 45 leis, ¢ ado que as leis foram eseri-
| plas para interesse da humanidade: Elle mostrava-sge
sempre promplo @ sacriliedr-se ao dever, como ji o Li-
[ mba provado. E todavia eva guasi obrigade a pres-
tar anxilio a verdadeiros criminosss, que afrontavam
a lei g o desafiavam a elle. Agora tinhia forgosamen-
le di seguil-ps. ALe onde? o por quanto lempo ? 86
elles poderiam dizer, Yernak ndo se julgava com
forca de resistiv a similhante humilhacio. Melhor the
fora, pensiva clle, ter suecumbidor aos seus alagues
repetides, que {oriar-se objecto'de escarneo ¢ pig-
dade. Mas, que fizia elle se, de repente apparcees-
| s& uma patiulba de eossaeos? Denuneiaria, como The
dictava o sen dever, Yegor e Nadege por se lerem
evadido, eae sr. Lallear pela criminosa fentaliva, &
guese linha associado? Era certo comtudo que devig
a vida aquelles desgragados! Que horrivel perplexi-
dade! Ecomo eradolorosa ao ehefe de policia a tucta,
| e que se debalina sua consciencia |
| Pekel 4 medida que avangava, lnha wm momen-
to de hesitacio. J& ndo reconhecia o paiz. .. A llo-
| resta-devastada pelo incendio davad paizsagen wm
aspecto differentizsimo. O E'akulc, an cheoir ao
acampateento, fivon muile serprefendido de reco-
nhecer que eraestabelesido por Yegor ¢ pelas ou-
trax prssods, 4 cujo servigo se achava.

Saltow muitn depressa da norta, que o lransporta-
var, e few nolar as doas belas equipagens, O seu éa-
marada vakute' fol apresentado “depois das fennas,
Era wm homent novo de Lype taclar muite pronun-
ciado, que dava pelo nome wm Ganto azpero. de
Chorl.

O costame dos dofs yaliules ers uma miztura do
vestuirio dos camponexzes russos e dos indigenas das
regioes de pelles, Traziam uma longa pellica de
panno parde -4 maneira toscovita, calodes de pelle
de renna, ¢ slorhassass on hotas lambem de pelle
de renna niuile grossa. Bte caleads & feitn [ara e
o pe anded vonlade; o extremidade da sola & rovi-
vada como.a ferro-de tm pating: Vio até oz joclhos,
e tem ama grande:borda de panno preto. Todas as
cosluras do fato de Pekel o de Chort eram cobertas
com-uma-lira Cesse panno. Passemos ava Lrends.

As hortas sdo trenos siherianos eslreitos ¢ conipri-
diss, muilo leves, e que poden senlar-se duis pes-
soas, além do eocheiro: Este Lem um pessimo logar.
Collocd-se de lado, em constanle risco dé cahir a0
i5 peiuenc accidente. Na caixa de cada norticha
cspage para os viveres de mma vingem alravez dos
| espagus desertos, e bem assing para alguns ulensi-
lios indispensayeis.

Tekel Givera a iboa ideia de encher as caixas das




208

suas duts nortas de farmha de lrige — apesar doex- |

cigsivg preco—de covada, peixe seceo ou famado,
ete.; abundanies provisdes de licheos mosteavam
que ellé s¢ ndo Unha esquecide das rennas: Aperce-
bera-so tamhem de machades, facas, lagos paracaca

e redes de pesear. Cada om doz veliculos era cobior-

to. por m tecido defelteo, que pedia ser transforma-
daoent tenda, se howvesse neeessidade.

Cada norta exa puxadi por-tres vennas robustas,
a mangira dos indigenas. Por via de reara 03 rozsos
empregam nhesto servico grande numero de cdes.

Julgam que ¢ mpis Beil suslental-os dando-lhes
earne de animaes mortos durante a-viagem, em ulti-
mo. epse peixe, do que renovar, sem se allastarem
do caminho. as relvas de que se pulrem as rennas,

O gado, trazido pelo vakute, deixava muile & de-

sejar, De scis renmas lrex eram brancas, Duas Li-
nham pontas magnilicas medindo qualeo oneined pés,
As onbras flteva o ponta direita oua csquenda, Uma,

que ji vha servido para andar a cavallo, tinka os |

piios serrades aseis pollegadas do craneo. Além d'is-

S0 ek A vslacin em que as reonas perdem o pelle, |
que Mhes gravnece a5 pontas, e pendiam-lhes dos es- |
galhos grandes pedacos enstuguentados, Compre

lembrar que a eabeca da renna parcee-3¢ muito eom

a da vacea ainda nova 3 mas ocorpo & mais delgado, |

Az peraas mais fings. O pé gronde o largo facilita-
lhes coreer-sobrea néve. Sem as rennas nie pode-

riam subsistic as povopedes de extremo Norte, Es. |
les animaes sdo parg ellas o que para nos sio o ca- |

vallo e o boi, o que dioss cabris e os canrellos para
o arabe do deserto. A renng serve ao mesimo tempoe
de besta de errga, oode alimento ; di leile @ roupa
408 que a ]'m:':-sttr'm & susleslant,
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depois da sua partida, e soube com grande satisk-
clio que o vakote fizera, por sua determinacio pro-

- . . . o 1
| pria,  abundantes provisdes: vicham substiluic as

| que fovane abandonadas. ds labaredas do incendio,

| das de Zachiversk : manteign yakule—sem sal—en-
| durecidy pelo frio e cortada em pedages; sstrnza-
| ninas» ou peiseerd gelado ¢ cortado em postas muis

| lodelgadas, mioles de renna bambem gelados, pio |
negra, o que era tods repiitado delivioso @ exquisito,
0s vakates trogxeram-tambem algumas eeholas co- |

1

thitas ros arvedares,
Drepois da comida; os vakotes preparavam-se para
devmir. Desapparelhadag ¢ soltas as vennaz, Nadege

Yegor comtou a Tokel os episodios acontecidos | rava entre os berloqnes do relogio de Yegorga buso-

fa, que elle trowxera, perdeu-g no dneendio da fores-
ta, & bem assim acarla das regides Lo petco conhe-

Naquella noite, a refeicdo foi exeepionalmente |
eonfurdavel, mered dag cxecllentes fgnavias chega- |

citlas, que havia mister atcavessar. A carla porém
linha=se phetograpbado, porgue aszim digamos, no
cerchro do. deperlado, durante as herns compridas,
em goe elle @ examinava, meditande na evasho,

Um frio integso, de 20 gravs, neeessilon lozo de
adopcdo de todos oz recurses actualmente disponi-
veis parg areostar com o tigor da estagiio.

As wortas coreign coma velocidade media dedoze
Kilomelros por o Na peimeiva, guiada por Tekal,
iam Yegor, Nadege e Ladislan, O chefle de policia e
| o sr. Lafleyr tomaram logar na segunda.

[Crotini. )

GIRRALTAR

[ & Ladislau foram collocados n’uma das nertis, bem

coberta de feltro, Ao chefe de policia, na sua quali-
| dade de ferido, foi destinada a outra norta. Embren-
haram-n'o com tode o cuidado, e IA ficon muito
commadaniente, Yegor e o parisicnze enralarm-se
nos seas abafos. Os valkutes nin tomaram quasi pre-
cangdes alzumas contra o fiio, justificando o epithe-
to de shomens di ferrok, por que ¢ conbecida a sua
raca-ha Siberia.

| continuar a viagen,
|

I
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Com & claridade produzida peéla refraceio ath-
masphicrica, o5 visjantes tonarsm o caminho do
Orfente guisndo-se por unia pequena busola, guefigu-

No dis seguinle, muilo eedo, deviam oz fugitivos |

CORRESPONDENCIA -

T (Lishon)— U das palaveas qiadindis que nos
miandoi J4 fgwron wo Henad do Befge it om proble-
i da iesma eapecio, o sendo abé g mesme w indies-
elo que se dava pam se adivinhar, Oroafis palavras
| quadradas e se apanhondo won qoist sompes as au-
! s viio mtroz, e cstan qne nes refarimos ke preci-
! savam o leitores deoa advinhar, Tastava que o fossen
i procarar & win dos GUmMEreE Anteriones.

| Wasco de Sawta Crug—Nenhumn dasg sons s‘(‘wme‘-ﬁeu
do problema grometrico @ xacta, Bowos e goral
| mnite lafitadinerios s ezl & s solnetes; neas desta

ver hoove quim v s mondasse; em vez de erizes, mois
| 'I.'lllM.fl{'- yeuto.

Al —"Teriamos Ineise nomere de vospostas 4 dag
s, 0 aolivo Gue i snunneitmos e secis Morgs de
Ot ahrign-nosa adiae pars o momers sezidinle Viriag
(Pessas respostis.
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